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Chers Amis Lambrettistes,

Yoici venu la cinquiéme édition du journal du L.C.B. Vous avez été nombreux a renouveler votre
affiliation au club et c’est grice 2 vous tous que le Lambretta Club de Belgique est toujours en vie.
Un grand merci du soutient et de I'intérét que vous lui témoignez.

Comme nous I'avions convenu lors des précédentes éditions, nous allons essayer de vous présenter
les membres du LCB et leurs scooters. Aujourd’hui il s’agit de Pascal de Mouscron. Vous aussi
envoyez-nous vos photos et nous les publierons. Ensuite, nous avons concocté pour vous un historique
des Lambretta en Espagne, vous découvrirez aujourd’hui la premiére partie. Pour nous contacter plus
rapidement ou pour recevoir plus d’infos, voici notre adresse e-mail : olivier.billei@skynet.be
Nous tenons également 2 vous faire remarquer que nous ne parlons pas le flamand et qu’il est difficile
pour nous d’effectuer les traductions. Merci de votre compréhension.

Bonne lecture i tous et surtout bonne route !
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Beste Lambrettiste vrienden,

Hier vindt U de vijfde editie van LCB-blad. U waren talrijk uw clubopneming te verlengen en dat
heeft mogelijk gemaakt het Lambretta club levend te bewaren. Hier willen wij U bedanken voor de steun
en het belang dat U bewijzen.

Als wij het in do voorige edities hadden horichten =nllon we nroberen sommige leden van LCB en
zijn scooters voor te stellen. Thans is het Pascal van Moeskroen. Zend U ons ook uw fotos, dan zullen we
die publiceren. Daarna hebben wij voor U een geschiedkundig overzicht over Lambretta in Spanje
geschreven. Vandaag zult U het eerst deel ontdekken. Om ons vliugger te bereiken of infos te krijgen,
hier is ons e-mail : olivier.billi@skyvnet.be
We willen ook U te mededelen dat als we geen vlaams kunnen spreken is het dan moeilijk voor ons
vertalingen te maken. Dank U voor uw begrip.

Goed lezen en vooral goede rijs !
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